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IMPORTANT!!

RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

 

Warnings: 
Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc. in 

the near vicinity of the cot.

Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and use only spare parts approved by the 

manufacturer.

Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product, which could provide a foothold or 

present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords, etc.

 

Do not use more than one mattress in the cot.

Minimum size of the mattress: 1370x683 mm

 

The lowest position is the safest and the base shall always be used in that position as soon as the baby is old 

enough to sit up.

As soon as the child is able to climb out of the cot, the cot shall no longer be used for that child.

 

All assembly fittings shall always be tightened properly and all fittings shall be checked regularly and 

retightened as necessary.

  

Thickness of the matress shall be such that the internal height (surface of the mattress to the upper edge of 

the cot frame) is at least 500 mm in the lowest position of the cot base and at least 200 mm in the highest 

position of the cot base.

 

 

 

 

 

WICHTIG!!

FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN BITTE BEHALTEN: GENAU DURCHLESEN.

 
Warnungen: 
Offene Lichtquelle und Feuer, sowie andere stärkere Wärmequellen, Heizungen, Gasheizungen, usw.  

gehören nicht in die Nähe des Babybettes.

Sollte ein Teil gebrochen oder gerissen sein, bitte das Kinderbett nicht benutzen und immer nur 

Originalersatzteile des Herstellers benutzen.

Lassen Sie nichts im Kinderbett liegen und stellen Sie das Bett nicht in die Nähe von anderen Produkten, die 

eine Gefahr durch  Erstickung oder Strangulierung darstellen, sowie Schnüre, Kordeln, usw. 

 

Bitte nur eine Matratze ins Kinderbett legen. 

Minimumgröße der Matratze:   1370x683 mm

 

Sobald das Kind eigenständig sitzen kann, muß das Rost in die niedrigste Position gestellt werden.

Verwenden Sie das Bett bitte immer nur als Juniorbett , sobald es alleine aus dem Bett klettern kann.

 

Alle Beschläge/Schrauben müssen immer gut angezogen sein und in regelmäßigen Abständen geprüft und 

nachgezogen werden. 

 

Bitte bei der  Matratzenhöhe darauf achten, dass die Höhe auf der Innenseite ( Oberkante der Matratze bis 

obere Kante vom Bettgestell) mindestens 500 mm in der niedrigsten Position vom Rost und mindestens 200 

mm in der höchsten Position vom Rost ist, siehe Skizze.

Die Matratze muß zum Bett passen. Der Abstand zwischen Matratze und Seite oder Kopf-/Fußteil dürfen 

nicht grösser als 30 mm sein. 
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V240380013

1322x248x25 mm

L160016013

ø16x560 mm

V240384013

1322x84x25 mm

V320081013

930x99x32 mm

V181024013

700x98x18 mm

V181023013

700x670x18 mm

V320080013

930x99x32 mm

V240385013

1394x55x25 mm

V240385013

1394x55x25 mm

V240382013

1322x84x25 mm

V240381013

1322x129x25 mm

V320081013

930x99x32 mm

V181023013

700x670x18 mm

V320080013

930x99x32 mm

V181024013

700x98x18 mm

P160103

685x65x16 mm

L160016013



BA10045 x24

ø3,5x35 mm

BA10287 x4

7x40 Ø15

BA10673 x8

ø7x34/48,5 mm

BA10696 x8

M6xø10,5x20 mm

BA10667 x8

ø15x12,5 mm

BA10668 x8

ø9x6 mm

BA10369 x28

ø8x40 mm

BA10680 x1

4 mm

BA10843 x4 BA10678 x1

6 mm

BA103444 x4

ø20 mm

BA10284 x8

7x60 Ø15

BA10112 x4

ø3,5x16 mm
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BA10369

20x L160016

BA10667

BA10369

V240384

V240380

BA10667

BA10843

BA10112

BA10369

BA10667

BA10667

BA10369

16x L160016

V240381

V240382
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V320080

V320081

V320081

V320080

Ba10668

Ba10668
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BA10680
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BA10680

Ba10284

BA10680

Ba10284



330607013

10 

 

5

V240385

BA10287



330607013

11 

 

6

BA10045

P160103

5
2
-
5
5
 m
m

7

5
2
-
5
5
 m
m



330607013

12 

GB: slats need not be dismantled 

when adjusting height.

 

D: Zur Höhenverstellung muss der 

Lattenrost nicht demontiert werden.

 

F: Il n'est pas nécessaire de démonter

les lattes du sommier pour ajuster la 

hauteur de ce dernier.

 

E: Antes de cambiar la altura de las 

laminas hay que quitarlas y luego 

ponerlas otra vez.

Level 1
Level 2

Level 3

7
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Junior Bed

BA103444


